A. C. S. A

Associazione per la Cooperazione allo Sviluppo dell’Africa

O.N.L.US.
Via Alfieri 19 45100 Rovigo tel. 0425 422071 cell. 347 2296609 E-mail: presidente@acsarovigo.orq

A I'attention de Monsieur le Maire
de la Commune de Silly
Dr. Christophe BONKOUNGOU

Rovigo, le 23 juin 2025
Objet : Réponse a votre communication officielle
Monsieur le Maire,

Nous vous remercions pour votre communication, que nous avons lue avec la plus grande attention, en
appréciant I'esprit de vigilance et de responsabilité qui I’anime.

Au nom de I’Association pour la Coopération au Développement de I’Afrique (ACSA), je tiens a vous exprimer
tout notre respect pour I'administration communale de Silly et pour votre réle institutionnel, ainsi que notre
entiere disponibilité au dialogue et a la collaboration.

ACSA réaffirme son intérét profond a poursuivre ses activités dans la Commune de Silly, dans le seul but de
contribuer a 'amélioration des conditions de vie des populations locales, conformément a I'esprit qui guide
notre engagement depuis plus de vingt ans au Burkina Faso.

Concernant la question que vous avez soulevée, nous vous informons que le jumelage entre la ville de Rovigo
(Italie) et la Commune de Silly est officiellement en vigueur depuis le 16 décembre 2004, comme en témoigne
le document signé par les deux maires de I’époque, que nous joignons a la présente.

En réponse a votre requéte, nous avons néanmoins engagé une nouvelle procédure institutionnelle avec la
Commune de Rovigo afin de réaffirmer et renforcer ce jumelage, dans la perspective de favoriser un cadre
renouvelé de coopération entre nos deux administrations.

Nous souhaitons également souligner qu’ACSA est formellement autorisée a exercer ses activités sur
'ensemble du territoire du Burkina Faso, en vertu de [I'Arrété Ministériel n° 2024-
000051/MATM/SG/DGAT/DGUA, délivré le 11 octobre 2024, qui reconnait notre association en tant
gu’organisation de la société civile.

Notre volonté demeure cependant de continuer a intervenir a Silly, ou les projets déja réalisés ont, comme
le démontrent les résultats obtenus, généré un impact concret et positif pour les communautés locales. Nous
sommes convaincus que seule une relation de confiance et de collaboration réciproque avec les autorités
locales peut garantir la continuité, la qualité et la durabilité des activités a venir.



Dans cet esprit, ACSA réaffirme sa pleine disponibilité — dans les limites de ses moyens — envers la Commune
de Silly, pour répondre a toute autre demande ou proposition de partenariat relevant d'un cadre de
coopération institutionnelle et de développement partagé.

Dans la certitude de pouvoir compter sur votre esprit d’ouverture et sur notre objectif commun de travailler
pour le bien des populations locales, je vous adresse mes salutations les plus distinguées et respectueuse.

Le Président de 'ACSA

Antonio Morelli
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COMUNE DI ROVIGO

VERBALE DI DELIBERAZIONE DELLA GIUNTA COMUNALE n° 133

OGGETTO

APPROVAZIONE ATTO DI GEMELLAGGIO TRA IL COMUNE DI ROVIGO E SATONEVRI
(BURCHINA FASO).

1,’anno duemilaquattro addi 10 del mese di Giugno ore 16,20 nel Palazzo Comunale e nella sala delle
proprie sedute, si ¢ riunita la Giunta Comunale.

Al momento della trattazione del presente oggetto sono intervenuti i Signori:

AVEZZU’ Paolo Sindaco-Presidente p
MANCIN Flavio Vice Sindaco | _|a| |
DELLA GATTA Gabﬁele Assessore Lp | _| |
BACCHIEGA Enzo “ el | |
ROMEO Nadia o lpl _| '
- AMBROGLINI Flavio e : L _la]
PAULON Luigi Pietro il Lp L |
PISCOPO Aniello = Lp_|__| |

SACCARDIN Antonio - . Lp |
Totale |72 | (’
Partecipa alla seduta il Segretario Generale del Comune 1#

Palazzolo dr. Salvatore

1l Presidente, constatato il numero legale degli interventi dichiara aperta la riunione ed invita a deliberare
sull’ oggetto sopraindicato.




La Giunta Comunale

Dato atto che dall’anno 2000 il Comune di Rovigo ha avviato un piano d’intervento e di solidarieta per il
Burkina Faso e che nel 2001 sono stati siglati accordi tra le citta gemellate di Viernheim ¢ Rovigo, nonché
| tra I’Associazione Amici della Germania e I’Associazione di volontariato Focus di Viernheim per 1a
realizzazione di progetti umanitari che includono la scolarizzazione e ’educazione all’agricoltura presso la
missione “Sacra Famiglia”, la costruzione della mensa scolastica, la costruzione di un bacino di
contenimento idrico;

Considerato la prosecuzione dei progetti, I’impegno e la profonda amicizia che orami lega le due comunita
di Rovigo e Satonevri;

Vista la decisione di giunta nr. 5 del 29/04/04 avente ad oggetto “Approvazione programma attivita di
Gemellaggio con Viernheim per I’anno 2004”, all’interno del quale & previsto per il primo luglio la
sottoscrizione dell’atto di gemellaggio tra Rovigo e Satonevri;
Vista la decisione di giunta nr. 18 del 13/05/2004 avente ad oggetto “Gemellaggio con Satonevri (1 luglio
2004). Programma e richiesta contributo” con la quale si & approvato il programma della visita della
delegazione di Satonevri il prossimo 30 giugno — 5 luglio;
Visto I’art. 48 del D. L.vo 267/2000;

. Preso atto che, ai sensi dell'art.49 del D.lvo. 18 Agosto 2000. n.267, sono stati espressi i seguenti pareri:

a) dal responsabile del servizio interessato in ordine alla sola regolarita tecnica: favorevole;

| con voto unanime, espresso per alzata di mano,

DELIBERA
1) - di approvare I’allegato atto di gemellaggio fra il Comune di Rovigo e Satonevri;
2) di dichiarare la presente deliberazione, immediatamente eseguibile ai sensi e per gli effetti dell'art.134,

comma 4°, del Decreto Legislativo n.267 del 18.08.2000, stante 1’urgenza, con voti unanimi e palesi
accertati separatamente.

A\G.C. 133-04.doc '
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RELATA DI PUBBLICAZIONE
I1 sottoscritto /@2 gj - )r, ,W J e ,? / f/& rﬁesso notificatore

attesta che la presente deliberazione ¢ rimasta affissa all’Albo Pretorio

dal 1.8 8112004 al

oM b

vU. 2004 e che a tutt’oggi non risultano

pervenuti reclami od opposizioni.

Rovigo, 1i

Il Messo

/WMJL )

CERTIFICATO DI PUBBLICAZIONE

Il sottoscritto Segretario Generale sulla relata del Messo certifica
che ¢ scaduto il periodo (giorni 15) di pubblicazione all’ Albo Pretorio
e che in tale periodo non risultano pervenuti reclami od opposizioni.

11I anng
c (S gaf]
ElUn

Rovigo, li QA

.3‘.\

' L

LAl heats

129 612004

1
(‘ 09







